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Notas importantes:

Este manual contém todas as instru¢gfes para uma correta configuracdo e utilizagdo do Alarme GSM
Mobeye® i110. Por favor, leia atentamente estas instru¢des antes de comecar a usar o seu Alarme
GSM Mobeye®.

Danos causados pelo desrespeito das normas e regras de uso mencionadas neste Manual terdo
como consequéncia a perda da garantia do fabricante.

O utilizador deve verificar regularmente o bom funcionamento do Alarme GSM Mobeye®. O fabricante
nunca podera ser responsabilizado por eventuais danos causados por qualquer uso indevido ou
inadequado do alarme GSM Mobeye®.

Normas de seguranca

* O Alarme Mobeye deve ser utilizado dentro dos seguintes parametros de temperatura ambiente
(ndo inferior a -10 °C e nédo superior a 55 °C).

* O aparelho foi projetado para ser utilizado em locais secos e limpos. Nao é recomendavel o seu uso
em espagos ao ar livre.

* Proteja o aparelho da humidade, calor e pingos de agua.

* As instrugbes para o correto uso das pilhas devem ser seguidas.

* Nao exponha o aparelho a fortes vibragdes.

* Evite quedas do aparelho ao chao.

» Nao utilizar em ambientes com presenca de gases inflamaveis, vapores ou poeiras.

* A reparagao do aparelho s6 deve ser feita por pessoal técnico acreditado pela Mobeye®.

* No caso de o equipamento necessitar de ser reparado apenas pecas originais podem ser utilizadas.
O uso de componentes e pecas ndo originais podem causar danos irreparaveis no seu Alarme
Mobeye®

Acordo de utilizagao

O uso deste dispositivo resume-se ao envio de alertas por SMS e/ou telefonemas de alerta ap6s uma
detecdo de movimento ou pela detecdo de uma temperatura ambiente fora dos limites programados.
Outros usos poderdo nao ser permitidos.



Introducéo

O Mobeye® é um sistema de alarme portatil que ndo requer qualquer trabalho de instalacédo que o ird
notificar em caso de detecdo de movimento e/ou alteracdo da temperatura programada usando o
modulo GSM embutido.

Para usar o Mobeye® vocé apenas precisa de um cartdo SIM (pré ou pés-pago) de qualquer
operadora a sua escolha.

Os usos tipicos deste alarme s@o a seguranga de casas, lojas, escritorios, anexos, armazéns,
caravanas, garagens, tendas, casas em construcdo e/ou devolutas, barcos, camides, atrelados,
contentores, hospedagem temporaria, protecéo temporaria de pessoas e bens, ou seja, em qualquer
local com ou sem rede elétrica e/ou onde seja importante dispensar qualquer trabalho de instalagéo.

O Alarme GSM Mobeye® tem as seguintes caracteristicas.
Avisos de alerta sdo enviados para o supervisor ap6s uma dete¢cdo de movimento.

No caso de detecdo de intrusdo, o Mobeye® ir4 enviar uma mensagem de texto SMS para o
telefone(s) supervisor(es) — o alarme Mobeye® também liga para os ndmeros de telefone do
supervisor, afim de se ter a certeza que os alertas ndo foram ignorados pelo supervisor. Também é
possivel deixar que o som da sirene dispare. Depois de um alarme, o Alarme Mobeye entrara em
“modo de sono” durante 5 minutos. Apds este periodo de “sono” o alarme estara novamente ativo e
alertara o supervisor caso detete novos movimentos.

NotificacGes de alarme apds a detecdo de temperatura ambiente fora (abaixo ou acima) dos
parédmetros definidos pelo supervisor.

E possivel programar uma temperatura maxima, minima ou ambas. O Mobeye ird monitorar a
temperatura em tempo real e enviard um alerta (por SMS e/ou chamada), logo que a temperatura
atinja os limites definidos pelo supervisor.

Aviso de bateria fraca

O Mobeye® ira enviar uma mensagem de texto (SMS) caso as pilhas necessitem de ser substituidas.
Quando receber este aviso deve proceder a substituicdo das mesmas tédo rapido quanto possivel. O
alarme Mobeye® continuard a funcionar normalmente durante um razoavel periodo de tempo e
continuara, caso nao tenha mudado as pilhas entretanto, a enviar novos avisos de bateria baixa.



1. Como ter o alarme Mobeye i110 pronto a usar em quatro passos

a) Coloque um cartdo SIM no Alarme Mobeye®. Certifique-se que este cartdo SIM nao esta
protegido por um codigo PIN.

b) Coloque as quatro pilhas.

c) Defina, pelo menos, um ndmero supervisor.

d) Confirme as configuragfes

Neste capitulo vamos explicar mais detalhadamente estes quatro passos.
1.1 Passo 1: CARTAO SIM

Para usar o alarme Mobeye® é necessario inserir na unidade um cartdo SIM de qualquer operadora.
Nesse cartdo SIM, o cddigo PIN de seguranca precisa ser desativado. Se o seu cartdo SIM pede um
cédigo PIN tera de o colocar num telemdvel e desativar o pedido de PIN. Se necessario, consulte o
manual do seu telemovel.

O cartdo SIM deve ser colocado antes das pilhas. Quando utilizar um cartdo SIM pré-pago tenha
atencdo ao saldo. A forma mais simples de controlar o saldo do cartdo SIM e confirmar se o
equipamento estd OK é definir o envio de uma mensagem de teste a cada semana (pode ser diéria,
mensal ou qualquer outra cadéncia que defina).

* Abra a tampa traseira ==

o0 Y=

* Insira o cartdo SIM na ranhura. Para abrir / fechar, mova ligeiramente a tampa.

1.2 Passo 2: Colocar as pilhas

Coloque as quatro pilhas de 3,0 volts de litio (CR123). Ao substituir as pilhas, todas as configuracdes
permanecerao inalteradas.

Depois de colocar o cartdo SIM e as pilhas, o Alarme Mobeye® ira realizar um auto-teste durante 1
minuto. Durante o teste a luz permanece vermelha. Caso a luz vermelha fique continuamente a piscar
significa que ha um problema com o cartdo SIM inserido. A razdo mais comum €é o cddigo PIN do
cartdo SIM néo ter sido desativado.

Feche o Alarme Mobeye® usando os 4 parafusos.
1.3 Passo 3: Programar o(s) nimero(s) de telefone do supervisor. (maximo: 2 nameros)

E necessario programar, pelo menos, um nimero de telefone supervisor no alarme Mobeye. Este
numero de telefone é usado pelo alarme Mobeye para enviar alertas para o supervisor.

* Digite o seu codigo de utilizador de 4 digitos (o codigo de fabrica é: "1111")
* Pressione em "MENU"

* Digite "01" (01 para definir o primeiro nimero de telefone supervisor, 02 para o 2 ° nimero)



* Pressione na tecla "OK"

* Introduza o nimero de telefone supervisor em formato internacional se pretender ser notificado dos
alertas, também, quando esta no estrangeiro. O prefixo internacional deve ser introduzido no formato
00351 (Portugal), 00244 (Angola), 0034 (Espanha), etc. Se pretende operar apenas dentro do seu
pais pode configurar o nimero sem prefixo internacional.

* Pressione a tecla "OK"

A luz ficara verde e uma melodia de confirmacgéo soara.
O Alarme GSM Mobeye i110 esta pronto a usar.

1.4 Passo 4: Verificar as configuracdes

As configuracdes sdo enviadas do numero inserido no alarme Mobeye para o numero de telefone
programado (supervisor) por mensagem de texto (SMS). Desta forma, vocé também confirma o
correto funcionamento do cartdo SIM inserido na unidade.

* Digite o seu codigo de usuario de 4 digitos (de fabrica é: "1111")
* Pressione em "MENU"

« Digite "10"

* Pressione na tecla "OK"

No espacgo de 30 segundos, o numero definido como “primeiro supervisor” ira receber um SMS com
um relatério das configuracdes.

2. Mudar o detetor de movimento para ARMADO / DESARMADO (ligado / desligado)

2.1 ARMAR (LIGAR)

Proceda do seguinte modo para ativar (armar) o detetor de movimento do Alarme Mobeye®:
Digite o seu cddigo de utilizador
Pressione "OK"

A luz ficara vermelha por um breve periodo de tempo e um alerta sonoro soara. Este aviso sonoro vai
manter-se por 60 segundos — é o chamado tempo de saida, ou seja, o tempo que vocé tem para
abandonar o local. Assim que o sinal sonoro parar significa que o Mobeye® esta armado e pronto a
detetar qualquer movimento.

Caso o cdodigo de utilizador seja introduzido incorretamente 3 vezes seguidas, o indicador luminoso
ficar4 vermelho e o Mobeye® permanecera bloqueado por 10 minutos.

2.2 DESARMAR (DESLIGAR)
Para desativar (desarmar) o detetor de movimento faca o seguinte:

Digite o seu cddigo de utilizador
Pressione "OK"
A luz mudara para verde e uma melodia de confirmacao sera audivel.



3. CONFIGURACOES DO ALARME GSM MOBEYE

No Alarme Mobeye® as configuracdes sdo feitas no teclado do préprio equipamento. Vamos explicar
como se fazem essas configuracoes.

3.1 CONFIGURACAO

Para alterar as configurag@es, siga as seguintes instrucoes:
Digite o seu cAdigo pessoal de 4 digitos
Pressione na tecla "Menu" — a luz ira ficar verde

Digite no MENU o namero relativo a configuragcdo que deseja alterar.

Q)

mobeye®

(consultar tabela abaixo)

Pressione "OK"

Digite a nova configuracéo

Pressione em "OK". A luz apaga-se e uma melodia de confirmacéo é escutada.

Em caso de entradas inadvertidas ou erradas, o indicador de luz ficard vermelho e um breve sinal
sonoro soara. O menu pode ser deixado a partir de qualquer posi¢do bastando premir na tecla “OK”
duas vezes. Portanto, pressionar duas vezes em OK anula qualquer entrada néo intencional.

As seguintes configuracdes sdo possiveis:

MENU X . CONFIGURAGOES
NRO. DESCRIGAO OPCOES DE FABRICA
00 Alterar cédigo do utilizador Obrigatério ter 4 digitos 1111
01 Configurar / alterar o 1° nimero supervisor | Numero de telefone (digite 0 se | -
pretender apagar o nimero)
02 Configurar / alterar 0 2° nimero supervisor | Numero de telefone (digite 0 se | -
pretender apagar o nimero)
03 Sensibilidade do Sensor (PIR) 1,2 1 (alta)
04 Definir 0 tempo (atraso) de entrada 15, 30, 45 ou 60 (segundos) 15 (segundos)
05 Periodicidade dos relatorios 0 a 30 (dias) 0 (sem relatérios)
07 Sinalizag&o de entrada 0 (silenciosa), 1 (sonora), 2 0 (ndo emite som nem
(com sinal de luz) qualquer sinal de luz)
08 Sirene 0 (silenciosa), 1 (sonora) 0
12 Enviar ou ndo alertas por SMS 0 (n&o enviar), 1 (enviar) 1
13 Telefonar ou ndo em caso de alerta 0, (ndo ligar), 1 (ligar) 1
Alterar / configurar temperatura minima 000-050 (0°C até 50°C) 999 (desligado)
41 110-101 (-10 até -1°C)
999 (desligado)
Alterar / configurar temperatura maxima 000-050 (0°C até 50°C) 999 (desligado)
42 110-101 (-10 até -1°C)
999 (desligado)
Correcdo do desvio de temperatura 01-09 (+1a+9°C) 00
49 11-19 (-1a-9°C)
00 (nenhuma corre¢éo)




3.2 CODIGO DO UTILIZADOR

O codigo (password) do utilizador é a senha para armar (ligar) e desarmar (desligar) o alarme
Mobeye. No estado ligado (armado) o Mobeye® detetara movimento. O cddigo do utilizador também
¢é necessario para programar ou alterar as configuracdes ou ativar as funcdes especiais. E possivel
alterar o cédigo de utilizador para qualquer outro niimero a sua escolha mas sempre com 4 digitos.

Caso o codigo de utilizador seja introduzido incorretamente 3 vezes seguidas, o indicador luminoso
passara a vermelho e o Mobeye® permanecera bloqueado por 10 minutos.

3.3 CONFIGURAGAO DO TEXTO DO SMS

E possivel configurar um texto extra (ou personalizar o texto) nas mensagens SMS que o Mobeye®
envia para o supervisor.

A segunda parte da mensagem de texto do SMS contém um texto padrao como "Mobeye alarme ', ou'
mensagem de teste OK '. O texto personalizado sera mostrado antes do texto padréo.

Este texto (maximo de 20 caracteres) pode ser programado através do envio de um SMS (do
supervisor para 0 Mobeye®) alterando o texto do SMS que o Alarme envia ao supervisor em
situagBes de alerta e/ou intruséo. Esta personalizagdo do SMS néo pode ser feita através do teclado,
s6 o pode fazer via SMS.

Desarme (desligue) o Mobeye® e entre no modo de programacéo. Neste modo, 0 mddulo GSM esta
ligado a rede, e assim, é capaz de receber mensagens SMS. Siga os seguintes passos para realizar
esta operacgéao:

Digite o seu cddigo pessoal de 4 digitos. (cédigo de fabrica: "1111")
Pressione em "Menu"

Digite no teclado "21" — a luz fica verde

Pressione "OK"

Num primeiro momento a luz piscara a vermelho (com intervalos de 1 segundo) — mal a luz fica verde
o alarme Mobeye® encontra-se pronto para receber mensagens SMS.

Para programar o seu texto personalizado, envie um SMS (do nimero supervisor para 0 namero
inserido no Mobeye) com a seguinte estrutura (texto):

<seu cédigo de utilizador>.name.<seu texto personalizado>

Atenc¢do aos pontos entre os diversos comandos. O comando 'name' tem de ser enviado sempre em
letras pequenas! (mindsculas)

Exemplo: Vamos escolher o texto “Escritdrio do Rossio™ (assumindo que o codigo é: 1111)
1111.name.Escritorio do Rossio
Vocé vai ouvir dois bips caso o comando tenha sido enviado corretamente.

Saia do MENU pressionando na tecla "OK" duas vezes.



3.5 ENVIAR MENSAGENS SMS / NAO ENVIAR MENSAGENS SMS

Por defeito, o0 Mobeye i110 envia notificacbes de alarme via mensagem de texto (SMS) e faz
chamadas para o(s) nimero(s) do supervisor. Ao desativar o envio de SMS, a unidade so ird notificar
o0 supervisor dos alarmes através de chamadas telefonicas.

Independentemente desta configuracdo se encontrar ATIVADA ou DESATIVADA todo e qualquer
alarme relativo a monitorizagcdo da temperatura ambiente sera enviado ao supervisor por SMS.

3.6 CHAMADAS DE ALARME (ATIVAR / DESATIVAR)

Por defeito, o Mobeye i110 envia notificacbes de alarme por mensagem de texto (SMS) e faz
chamadas telefénicas para o(s) numero(s) do supervisor. Ao desativar a fungcdo “chamadas”, a
unidade s0 ira notificar o supervisor de eventuais alarmes por SMS.

3,7 A SENSIBILIDADE DO SENSOR

A sensibilidade do detetor de movimento (PIR) pode ser alterada para um valor alto ou baixo.
1 = Alta sensibilidade

2 = Baixa sensibilidade

No modo “alta sensibilidade” toda e qualquer detegdo de movimento acionara o alarme. No modo
“baixa sensibilidade” o alarme s6 sera acionado no caso de existirem duas dete¢cdes de movimento no
espacgo de 15 segundos. Este modo de “baixa sensibilidade” serve para evitar falsos alarmes em
situacdes em que o alarme esta posicionado, por exemplo, com o sensor (PIR) apontado para uma
janela, varanda ou montra. Por defeito, o sensor esta configurado no modo de “alta sensibilidade”.

3.8 TEMPO DE ENTRADA (ATRASO)

E possivel escolher entre 4 tempos de atraso de entrada. O atraso de entrada é o tempo que decorre
entre a detecdo de movimento e 0 momento em que o alarme dispara e se inicia a comunicagdo da
intrusdo para o namero supervisor. Deve configurar este “tempo de entrada” de modo a que a sua
chegada ao local ndo provoque disparos indesejados. Pense no tempo que vocé necessita para
chegar ao teclado do Mobeye, digitar a sua senha e pressionar em OK para desarmar o alarme.

Tome em atencéo que, caso o sinal de rede da sua operadora seja fraco, o tempo de alerta real pode
ser ligeiramente mais demorado do que o programado.

3.9 SINALIZACAO DE ENTRADA (ATRASO)

Com as definicdes de fabrica ndo ha nenhuma sinalizacdo de entrada (nem som nem luzes). E
possivel configurar o Mobeye para que este emita um bip que soara durante todo o tempo de entrada.
Esta opcao podera ser util para funcionar como um “lembrete” de que o Mobeye esta ligado (armado).
E também possivel configurar o alarme para fazer piscar uma luz durante o tempo de entrada —
podendo, assim, funcionar como um “lembrete” mais discreto de que o alarme ainda se encontra
ligado (armado).

3.10 SIRENE

Decorrido o tempo de entrada sem que o alarme seja desligado (desarmado), a sirene ira disparar e
soara durante dois minutos. Em simultaneo, os alertas por SMS e chamadas telefonicas serdo
enviadas/realizadas para o(s) numero(s) do supervisor. Mal o alarme Mobeye seja desligado
(desarmado) a sirene parara imediatamente.



E possivel testar o funcionamento da sirene. Durante o teste, o som da sirene sera ouvido até que o
teste seja cancelado. Para cancelar o teste pressione duas vezes na tecla “OK”. Também é possivel
fazer este teste no caso de o Mobeye i110 estar programado no modo de alarme silencioso.

3,11 ALARME DE TEMPERATURA

O Mobeye® envia um alarme de temperatura, assim que a temperatura ambiente atinge o nivel
minimo e/ou maximo definido pelo supervisor.

Esta funcdo pode ser usada independentemente da detecdo de movimento. Assim, quando a
temperatura atinge o limite maximo ou minimo programado pelo supervisor um SMS de alerta é
enviado para o supervisor, seguindo-se, logo de seguida, de uma chamada telefénica para o
supervisor. Enquanto os niveis de temperaturas estiverem fora dos parametros definidos pelo
supervisor este alarme sera repetido a cada hora. Quando a temperatura volta ao normal, 0 Mobeye®
informara o supervisor desse facto por SMS.

Esta funcdo de controlo da temperatura ambiente permanecerd sempre ativa desde que, pelo menos,
um limite de temperatura tenha sido programado.

3.12 AJUSTAR A TEMPERATURA

O sensor de temperatura embutido no Mobeye pode apresentar um desvio padréo da temperatura
real. Neste caso, o desvio sera igual em todas as temperaturas. E possivel corrigir o desvio de
temperatura no Mobeye i110 No relatério de configuracdo enviado por SMS, vocé vé a temperatura
recolhida. Se uma corre¢do de temperatura for definida (se, por exemplo, for corrigida para +1° C) o
préprio fator de correcéo € apresentada separadamente.

Exemplo: temperatura Mobeye: 13 C. temperatura real: 14 C.
3,13 INTERVALO DAS MENSAGENS DE TESTE

O Alarme GSM Mobeye® pode enviar mensagens de teste. Através destes relatérios vocé vai
controlando o bom funcionamento do seu Mobeye e do cartdo SIM, particularmente se se mantém
ativo na rede e com saldo. Vocé pode definir o intervalo entre relatérios configurando os dias
pretendidos. Este intervalo é ajustavel entre 0 (nenhum teste sera enviado) e 30 (relatério de teste
mensal). Nota: um intervalo de 1 dia, resultard numa mensagem de teste diaria; o tempo exato entre
as mensagens sera de 24 horas.

Quanto menor o intervalo entre relatérios de teste, menor é a vida Util das pilhas. A mensagem de
teste s6 funciona se o Mobeye estiver ligado (armado) ou se, pelo menos, um limite de temperatura
tiver sido programado na unidade.

4. OPCOES AVANCADAS
4.1 COMO PEDIR O RELATORIO DAS CONFIGURACOES

As configuracdes podem ser enviadas para o niumero do telefone supervisor como mensagem de
texto (SMS). Desta forma, ir4 verificar, também, o normal funcionamento do cartdo SIM inserido no
Mobeye. Para realizar esta operacdo proceda do seguinte modo:

Digite o seu cddigo de utilizador de 4 digitos (cédigo de fabrica: "1111")
Pressione na tecla "Menu"
Digite "10"

Pressione "OK"



No espaco aproximado de 30 segundos o nimero supervisor ira receber um SMS com a lista das
configuracdes atuais.

4.2 REPOR AS DEFINICOES DE ORIGEM (RESET)

E possivel formatar o Mobeye® e repor as configuracdes de fabrica.
Digite o seu cddigo de utilizador de 4 digitos (cédigo de fabrica: "1111")
Pressione na tecla "Menu"

Digite "99"
Pressione na tecla "OK"

Alguns segundos depois um pequeno aviso sonoro de confirmacdo soara. O cédigo de utilizador
também é reposto para 1111.

4.3 SAIR DO MENU
Pode sair do MENU a qualquer momento bastando pressionar a tecla "OK" duas vezes.
4.4 POSICIONAR O ALARME MOBEYE

O sensor de movimento (PIR) embutido tem uma amplitude de monitorizacdo de 360°. O Mobeye®
pode ser posicionado tanto vertical como horizontalmente. Pode ser fixado numa parede, deixado em
cima de um armario, debaixo da cama, pousado numa prateleira ou numa estante podendo o sensor
PIR ser posicionado virado para baixo ou para cima. Versatilidade e portabilidade total.

No caso de querer fixar 0 Mobeye® os “marcos” pré-perfurados localizados na tampa traseira da
unidade podem ser retirados, para que a unidade seja fixada com parafusos numa parede ou noutra
superficie a sua escolha.

EXE3

k ¥

Para verificar ou ajustar o alcance do sensor de acordo com 0s seus objetivos, um teste ao sensor
pode ser efetuado. Para o fazer siga os seguintes passos:

Digite o seu codigo de utilizador
Pressione na tecla "Menu"
Digite "511"

Pressione "OK"

Um bip de confirmacdo soara. Primeiro, vera a luz verde a piscar. Apés 30 segundos a luz verde
deixara de piscar e ficara fixa. Agora, o teste ao sensor pode ser realizado; cada vez que o sensor
deteta um movimento, um bip ira soar.

Para sair do teste basta pressionar na tecla OK duas vezes



4.5 TESTAR A FORCA DO SINAL DA REDE GSM

Antes de utilizar o alarme Mobeye® é recomendavel que teste a forca do sinal da operadora no local
onde o vai utilizar. Para isso proceda do seguinte modo:

Digite o seu cddigo de utilizador
Pressione na tecla "Menu"
Digite "512"

Pressione em "OK"

O Mobeye® ira ligar o seu médulo GSM embutido e ira procurar o sinal da rede mével. Ira, ainda,
verificar a for¢a do sinal da rede.

Assim que o Mobeye encontra sinal e se conecta a rede GSM a luz fica verde.

A forca do sinal pode ser avaliada pelo “comportamento” do indicador luminoso:

LED (indicador luminoso da unidade) Descrigéo
Verde fixo durante 30 segundos Qualidade de rede excelente
Verde a piscar Qualidade de rede normal ou suficiente para operar
Vermelho fixo Sem sinal — ndo funciona / procurar outro local
Vermelho a piscar Cartdo SIM invélido ou com protecéo de PIN

O numero de telefone do supervisor configurado na 12 posi¢éo receberd um SMS, contendo todas as
redes GSM disponiveis. Neste SMS também sera mencionada a forga de sinal de cada rede.

Esta funcdo de busca pode demorar alguns minutos. Se vocé quiser terminar o teste de rede antes de
este estar concluido pressione na tecla "OK" duas vezes.

Atenc¢do: caso o sinal de rede seja fraco, o Mobeye i110 pode, ainda assim, ser usado, mas existe o
risco de as mensagens nao poderem ser enviados ou poderdo ser recebidas com algum atraso. Em
caso de auséncia de sinal € aconselhavel tentar uma rede diferente utilizando um cartdo SIM de outra
operadora.



5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

ERRO

MOTIVO PROVAVEL

SOLUCAO

N&o consegue ligar o Mobeye
i110. Vocé ouve um bip de erro
e a luz vermelha acende por
breves instantes.

Nenhum nimero de supervisor
foi ainda configurado.

Introduza, pelo menos, um
namero supervisor dos dois
possiveis.

Ao ligar o aparelho uma luz fica
a piscar

Cartdo SIM néo valido ou foi
inserido um cartdo SIM sem ter
sido retirado o pedido de PIN.

Inserir o Cartdo SIM num
telemovel e verificar se o pedido
de PIN foi desativado.

N&o consigo alterar as
configurag®es. Depois de
inserir o meu cédigo pessoal,
seguido do nimero do menu,
0i¢o um bip e a luz fica
vermelha.

O Mobeye esta armado. Quando
0 Mobeye estd em modo de
monitorizagdo (armado) ndo
podem ser feitas alteracdes as
configuracdes.

Desarme o alarme Mobeye.
Estando no modo desligado
(desarmado) nao vigia
movimentos e neste status vocé
pode alterar as configuracdes
que desejar.

Sem sinal de rede no Teste
GSM.

A operadora do cartdo SIM nao
tem cobertura de rede no local
onde o Mobeye foi colocado.

Procure outro local ou opte por
outra operadora com melhor
cobertura de rede.

A luz permanece vermelha

Introduziu um cddigo de
utilizador incorreto trés vezes
seguidas.

Aguarde 10 minutos e, de
seguida, introduza o cddigo de
utilizador correto.

N&o estou a receber o SMS
com as configuragoes.

O numero de telefone nao esta
correto.

Volte a programar o nimero
supervisor numero 1.

6. DADOS TECNICOS

* GSM: Quad Band EGSM 850/900/1800/1900 MHz

* Poténcia de saida: Classe 4 (2W @ 900 MHz) Classe1 (1W @ 1800 e 1900 MHz)

* Limites de temperatura: -10 ° C até +55° C

* Peso: 275 grama incluindo as pilhas

* Dimensdes: 161 x 90 x 35 mm (Comprimento x Largura x Altura)

* Pilhas: 4 x CR123 de litio 3,0 V

* Alimentagdo: 50 mA, picos curtos maximo de 2 Um

Este manual foi publicado pela Mobeye B.V. com sede na Holanda.

Todos os direitos de autor, incluindo a traducéo, sdo reservados E proibida a cépia e/ou a reproducéo deste Manual,
sem a prévia autoriza¢@o do autor, por quaisquer meios ou processos existentes ou que venham a ser inventados,
especialmente por programas de computador de acesso a Internet ou ndo, meio gréafico, micro filme, fotogréaficos,
videograficos; bem como a inclusdo de qualquer parte deste Manual em qualquer sistema de processamento de
dados.

Este manual do usuério esta confirme os requisitos técnicos exigidos no momento da sua impressdo. A Mobeye
reserva-se o direito de fazer alterag@es futuras na sua tecnologia e/ou equipamentos.

©Copyright 2014. Todos os Direitos Reservados pela Mobeye, Versao I110EN140214
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Declaragcdo de Conformidade
A Mobeye, vem por este meio, declarar que o produto:
Mobeye i-110
Esta em conformidade com os requisitos essenciais das Normas e Diretivas da Unido Europeia:
Diretiva 73/23/EEC (Diretiva de baixa tenséo)
Diretiva IEC/EN 50130 (Compatibilidade eletromagnética)
Diretiva 1995/5/EC R&TTE (Radio & Equipamentos e Terminais de Telecomunicagdes)

A conformidade com os requisitos essenciais da normativa 1995/5/EC foi verificada em
relagéo a:

ETSI EN 301 489-1V1.5.1
ETSI EN 301 489-7 V1.2.1
ETSI EN 301 511 v9.0.2
CENELEC EN 60950:2001

Mobeye B.V.

Poeldonkweg 5

5216 JX ‘s-Hertogenbosch

The Netherlands

Nome: J.P.K. van de Vijver

Posto: Diretor Geral

Assinatura:

/"
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Data: 1 de Agosto de 2012




